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¢Coémo empiezo a afadir subtitulos?

Los subtitulos se pueden crear de distintas formas:

Opcion 1:

Hacer doble click en una seccion de la lista en la que queramos afiadir un subtitulo para seleccionarla y hacer click de
NuUevo para comenzar a escribir.

Opcion 2:

Desplazar la flecha roja a través de la lista de subtitulos, posicionar la flecha en el punto en el que queremos que empiece
el subtitulo y empezar a escribir

Cuando haya terminado el subtitulado, ;qué debo hacer para exportar el video y cuales son las extensiones de formato
que puedo usar?

Para exportar el video, pulsar el boton "Export”, situado en la esquina inferior derecha del panel de comandos del video.
Seleccionar la lista de subtitulos y el tipo de archivo:

(.SRT) Documento de texto con subtitulos.

(.MOV) Archivo de video con subtitulos que se pueden usar en un editor de video.

(.MKV) Archivo de video con subtitulos que se pueden activar o desactivar.

(.MP$) Archivo de video con subtitulos fijos.

A continuacidn, seleccionar la carpeta en la que se desea guardar el archivo final (en caso de que no se desee seleccionar
una carpeta, el archivo se guardara por defecto en la carpeta "Export™).

Por dltimo, pulsar el botén "OK
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